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Manuale di istruzioni
per I'installazione del
dispositivo di manovra

. p\\@ da quadro
‘m}" Tipo:  T2HP12
> T2HP25

Questo dispositivo permette di azionare manualmente ed in senso rotatorio
un interruttore installato all’ interno di un quadro, senza aprire la portella del
guadro stesso, mantenendo un elevato grado di protezione IP.

Conservare e consegnare questo foglio all’ utilizzatore finale per futuri utilizzi.
Il costruttore non assume alcuna responsabilita per danni risultanti dalla non
applicazione o scorretta applicazione delle istruzioni fornite.

| contenuti di questo manuale possono essere soggetti a modifiche senza
preavviso.

Interruttori manovrabili

Per interruttori
S50-GF, S100, E125, S125, ZAS100, NS100, ZS100,

Manovra tipo

T2HP12 ZS125, ZNS100
S160, E225, S225, E250, S250, ZAE225, ZAS225,
T2HP25 NE225, NS225, ZE225, ZS225, ZE250, ZS250, ZNE225,

ZNS225

Contenuto dell'imballo

Unita operativa

e

Chiave (Opzionale)

Gruppo di manovra

FTTT

M4Xx14 4pcs.
Viti a testa piatta (nere)

Piastra di fissaggio

Manuale di
istruzioni
(questo
documento)

Attrezzatura necessaria

Informazioni sulla sicurezza

Leggere attentamente queste istruzioni o qualsiasi altro documento

accompagnatorio prima di installare, utilizzare, mettere in servizio o

ispezionare il prodotto. In questo documento le informazioni sulla sicurezza

sono definite come “Pericolo” e “Attenzione” in base al livello di rischio:

: Indica che la mancata osservanza della procedura o dell’
attivita suggerita puo dar luogo a gravi o letali conseguenze
alla persona.

: Indica che la mancata osservanza della procedura o dell
attivita suggerita pud dar luogo a severe conseguenze alla
persona e/o danni alle cose.

La mancata osservanza di un avviso di attenzione pud condurre a gravi

problemi. Poiché questo foglio contiene importanti informazioni, assicuratevi

di leggerle e osservarle.

<& Pericolo

Precauzioni operative
+ Non toccare mai parti in tensione. Pericolo di shock elettrico.

A\ Attenzione

Precauzioni per I' installazione

« Il lavoro su parti elettriche deve essere eseguito da personale
competente.

+ Prima di iniziare qualsiasi lavoro sul prodotto, aprire un interruttore o
sezionatore a monte e assicurarsi che non ci sia tensione applicata al
prodotto.

Precauzioni durante il servizio

+ Quando I' interruttore apre automaticamente, rimuovere la causa dello
sgancio prima di riportare la leva di manovra su ON (chiusura). In caso
di apertura su guasto, ispezionare linterruttore prima di reinserirlo.
L'inosservanza potrebbe causare un incendio.

- Non esercitare forza eccessivamente inutile sulla leva di manovra.
Potrebbero derivarne danni.

Regolazione della profondita / Scelta della direzione di
azionamento

®
A @ B

e

M

A (min.107) = C—119 [mm], B (min.56) = C—170 [mm]

* Applicare dell'antiruggine sulla sezione quadra scoperta dopo il taglio.
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[6] Assemblaggio
In figura I' interruttore & montato verticalmente. Nel caso sia in orizzontale,
tutto va ruotato di 90° tranne il gruppo di manovra.

interruttore

Guarnizione antipolvere
(Optional)

Chiusura/Apertura/Reset

SGANCIAT
CHIUSO

Apertura portella

Tipo con apertura in RESET Tipo con apertura in OFF

Apertura porta

S

M4 X 14

Viti testa piatta (nere) 1.0-1.7Nm

*Per la rimozione, operare in sequenza Inversa.
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[9] Apertura di emergenza della portella
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Blocco della manovra con lucchetto
Lucchetto non fornito.

Con interruttore aperto Con interruttore chiuso

* Per lo sblocco, operare in sequenza inversa.

Blocco della manovra con chiave (Optional)

Con interruttore aperto Con interruttore chiuso

* Per lo sblocco, operare in sequenza inversa.
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